
Дорогой молодой господин, пощадите меня, пожалуйста!

Глава 255

Наниматель.

Когда Хань Мингся открыла глаза, она попыталась пошевелиться. Несмотря на боль в руке и
немного в ноге, все, казалось, было в порядке. Самый болезненный удар пришелся на левое
плечо. Казалось, что у него самая глубокая рана. В комнате светил слабый свет, идущий от
занавеса, который был наполовину закрыт. Она попыталась принять сидячее положение, чтобы
осмотреть всю комнату. Она не была ни роскошной, ни простой. Она была довольно
просторной. В комнате стоял письменный стол с компьютером и книжная полка напротив
кровати. Судя по внешнему виду, компьютер был не совсем обычным. В комнате было еще две
маленькие двери, кроме той, что рядом с правой стороной кровати. Стена была чистой и
лишенной каких-либо украшений. Это была чистая и опрятная комната. Она попыталась найти
четкую отметину, но не смогла ее разглядеть. Она попыталась вспомнить, что произошло.
Добравшись до входа в долину, она уже ничего не помнила.

«Как я здесь оказалась? «Это новая комната для раненых? Была ли миссия успешной и все
раненые получали лечение?»

Но эта комната выглядела как обычная комната в доме. Пока она задавала себе вопросы, дверь
открылась и зажегся свет.

«Наконец-то ты проснулась...92 или мне следует называть тебя Мингся?» Лениво звучащий
голос, полный харизмы, долетел до ее ушей.

Хань Мингся повернула голову и увидела мужчину, одетого в простую светлую рубашку и
темные китайские шорты. Он стоял, прислонившись к дверному косяку, и на его лице играла
улыбка. Его глаза, казалось, дразнили ее и завораживали. Она отключилась.

Их расстояние можно было считать безопасным, но по какой-то причине она чувствовала себя
немного неуютно. Возможно, потому что он знал ее, или его глаза были слишком
ослепительны. Этот мужчина был слишком привлекательным. Если бы она была обычной
женщиной, то улыбалась бы перед ним как дура. Дело было не только в его красивых чертах
лица, но и в его темпераменте. Глядя на него, можно позволить себе погрузиться в
фантастический мир, где он был главным героем. Ее мысли становились действительно
странными. Она могла винить только этого человека, а не лекарство, которое ей, вероятно,
вкололи. Или, может быть, е мысли путаются и она может быть легко поколеблена таким
визуальным пиршеством.

Лю Цзылун улыбнулся еще шире. Он наслаждался реакцией женщины. И не потому, что она
явно поддалась его обаянию. Это было потому, что он действительно мог видеть ее настоящие
эмоции, поскольку она сейчас была без маски.

«Ты можешь смотреть столько, сколько сможешь. Но разве ты не собираешься спросить меня
кое о чем?» Сказал он, в то время как его улыбка продолжала сиять и мучить женщину. Он
шел медленно и заметил легкий румянец на ее лице. Без маски было легко прочесть ее
реакцию. Хань Мингся крепко зажмурилась. Мысли стали хаотично мелькать в ее голове. Если
она здесь, значит, она на задании? Но она никогда не применяла дополнительную миссию
сразу после большой. Она планировала получить приз и продолжить поиски. Ей не хотелось
думать, что после того, что случилось, она действительно может получить какую-то награду.
Хотя она выполняла последнюю роль, она также вызвала проблему. Ее наказывают? Но ее



лечат. Вероятно, не было никого, кто мог бы конкурировать с ней в плане частого наказания.
Несмотря на то, что она чувствовала себя неловко, Хань Мингся вопросительно посмотрела на
мужчину, который теперь сидел на стуле возле кровати.

Прежде чем снова отвлечься на его ленивое и пленительное отношение, ей нужно было
сосредоточиться и проанализировать ситуацию. Она вспомнила, что получить задание можно
несколькими способами. До сих пор она использовала только метод подачи заявки, поскольку
она новичок. Но другим методом, помимо прямого приказа от лидера, был запрос. Так как этот
человек знает ее код, он, вероятно, просил за нее. Она нуждалась в подтверждении.

«Вам нужны мои услуги?» Серьезно спросила она.

Но вместо того, чтобы ответить на ее вопрос должным образом, Лю Цзылун усмехнулся,
прежде чем заговорить.

«Твои услуги…» Его озорная улыбка действовала ей на нервы.

Увидев, как его глаза радостно блеснули, Хань Мингся почувствовала раздражение.

«Какие услуги вам нужны?» Снова спросила Хань Мингся. Она не думала, что ему нужен
телохранитель. Она знала, что у семьи Лю их много.

Лю Цзылун наклонился ближе, прежде чем ответить.

«Мингся… ты в моей комнате и на моей кровати. И ты спрашиваешь, в какой услуге я
нуждаюсь?»

Хань Мингся густо покраснела, переварив слова Лю Цзылун. «Боже мой!» Она хотела
провалиться сквозь землю. Она громко зашипела и угрожающе посмотрела на мужчину,
который уже держал ее за руку.

«Ты ранена.» Сказал он серьезным тоном, но глаза его все еще улыбались. «Я твой
работодатель и твоя следующая миссия-быть со мной.»

Хань Мингся глубоко вздохнула, чтобы успокоиться.

«У вас есть контракт?» Спросила она. И не потому, что она ему не верила. Это было потому,
что она хотела точно знать, что ей делать.

«Конечно.» Он ответил, И наконец взгляд Лю Цзылун оторвался от Хань Мингся, когда он взял
какую-то папку в ящике рядом.

Хань Мингся мысленно вздохнула. Понимая, что она действительно находится на задании, она
знала, что у нее будет внутренняя битва каждый божий день. Если бы она не поддалась
искушению, то рассердилась бы. Те несколько секунд, когда Лю Цзылун отвел взгляд, дали
женщине время расслабиться. Она быстро восстановила большую часть своих сбитых с толку
мыслей после зрительного контакта с этой бомбой в виде человека. «Это хорошее имя,
человек-бомба.» Подумала она и ее губы слегка скривились.

«Что-то смешное?» Спросил Лю Цзылун. Он держал в руках папку, но не отдавал ей.

Хань Мингся покачала головой.

«Ничего. Я не могу просто поверить, что выжила.» Произнесла она. Она даже удивилась, как



ей удается так легко находить оправдания. «Я бы хотела взглянуть на контракт.»

Она ожидала, что Лю Цзылун отдаст его ей, но мужчина встал и направился к двери.

«Через два дня ты начнешь. Если завтра ты будешь в порядке, я дам тебе прочитать контракт.»
Сказал он, помахав папкой перед тем, как выйти из комнаты и даже не взглянув на нее.

«А? Что это было?» Она ошеломленно уставилась на закрытую дверь.

Хань Мингся чувствовала, что эта миссия может оказаться самой трудной из всех, с которыми
она когда-либо сталкивалась. Она еще даже не начала, а босс уже начал ее мучить.

*****

На самом деле контракт, который был отправлен ранее в тот же день, был
неудовлетворительным для Лю Цзылун, поэтому он попросил о пересмотре. В настоящее время
он все еще ждал пересмотренного варианта.

Вспомнив, что произошло в комнате, он почувствовал удовлетворение. Сначала он хотел
только проверить ее состояние и задать несколько вопросов, но не смог удержаться, чтобы не
поддразнить ее. Он хотел увидеть ее реакцию, и она не подвела его.

В этот момент Дзен позвонила ему, чтобы спросить, будет ли он присутствовать на собрании
этой ночью. После того, как Дзен взяла короткий отпуск, Лю Цзылун обучил ее быть более
общительной. Что касается того, что Лю Цзылун имеет в виду под общительной, только он
знает это. В ближайшем будущем Дзен действительно будет любить и ненавидеть этот этап
своей жизни. После подтверждения, что он будет присутствовать, звонок закончился, и Лю
Цзылун еще раз проверил, есть ли уже пересмотренный контракт. Так оно и было. Убедившись,
что у него еще достаточно времени, он прошел в гостевую комнату, чтобы ознакомиться с его
содержимым. Если он будет доволен, то может завтра же ей его показать.

Лю Цзылун уже собирался открыть дверь, когда увидел входящего Миллера.

«Это и есть ее ужин?» Он просто спросил.

Миллер остановился. Это был его личный обед! Интересно, приказал ли ему босс купить
немного еды для пациента? Но он явно этого не сделал ... Но что ему ответить?

«Разве я не сказал тебе приготовить ей ужин?» Спросил Лю Цзылун. Увидев это, Миллер
покачал головой. Лю Цзылун кивнул. «Тогда отдай ей это.»

«Но, господин, это может быть вредно для нее...» Быстро ответил Миллер. Еда, которую он
покупал, была слишком жирной.

«Тогда купи что-нибудь такое, что легко переваривается и содержит много белка. А после
покажи мне.» Сказал Лю Цзылун, прежде чем войти в комнату для гостей.

Что мог сделать Миллер? Конечно, пойти за едой еще раз.
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